
Čfslo zmluvy objednávateľa: 2015-0241-1164420 
Čfslo zmluvy zhotovitera: 

Rámcová servisná zmluva 
na vykonávanie komplexných servisných služieb na osobné, úžitkové a terénne 

motorové vozidlá 

1. Objednávater: 

Zapísaný: 

IČO: 
DIČ: 
IČDPH: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu : 
l BAN: 
BIC (SWIFT): 

l. Zmluvné strany 

Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 
Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava 
v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l, 
oddiel: Sa, vložka číslo: 2906/B 
35829141 
2020261342 
SK2020261342 
Tatra banka, a.s. Bratislava 
2620191900/1100 
SK30 11 OO 0000 0026 2019 1900 
TATRSKBX 

Menom spoločnosti koná: Ing. Martin Malaník, vrchný riaditeľ úseku ekonomiky 
Ing. Alojz Bernát, výkonný riaditeľ sekcie správy majetku 

Osoby oprávnené rokovať vo veciach: 
a) zmluvných: Ing. Alojz Bernát, výkonný riad iteľ sekcie správy majetku 

e-mail: alojz.bernat@sepsas.sk 
b) technických: Ing. Marek Šimlaštík, vedúci odboru dopravy 

e-mail : marek.simlastik@sepsas.sk 
(ďalej len "objednávateľ') 

2. Zhotoviteľ: Stanislav Hilka • Autoservis 
Račianska 2417/142, 831 54 Bratislava- Rača 

Zapísaný: v Živnostenskom registri Obvodného úradu Bratislava, 
číslo živnostenského registra: 102 - 29930 

IČO: 34460934 
DIČ: 1020185837 
IČ DPH: SK 1020185837 
Bankové spojenie: VÚB Bratislava 
Číslo účtu: 1144589453/0200 
IBAN: SK98 0200 0000 0011 4458 9453 
BIC (SWIFT): SUBASKBX 
Menom zhotoviteľa koná: Stanislav Hilka 
Osoby oprávnené rokovať vo veciach: 
a) zmluvných: Stanislav Hilka 
b) technických: 

Prevádzkareň Račianska 142: Martin Hilka, vedúci mechanickej prevádzky 
e-mail: autoservis@hilka.sk 

Prevádzkareň Vajnorská 89: Richard Maron, vedúci klampiarskej a lakovníckej dielne 
e-mail: richard.maron@hilka.sk 

(ďalej len "zhotovitel' ") 
(ďalej spoločne aj ako "zmluvné strany") 

uzatvorili túto Rámcovú servisnú zmluvu na vykonávanie komplexných servisných služieb na 
osobné, úžitkové a terénne motorové vozidlá (ďalej len "zmluva"). 
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ll. Úvodné ustanovenia 

1. Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu v súlade s § 269 a nasl. Zákona č. 513/1991 Zb. 
Obchodný zákonník v znenf neskorších predpisov (ďalej len "Obchodný zákonník") s tým, že 
počas trvania tejto zmluvy budú vystavované na predmet zmluvy potvrdené zákazkové listy 
- potvrdené objednávky. 

2. Objednávateľom je oprávnený zamestnanec objednávatel'a v zmysle čl. IV., bodu 3 tejto 
zmluvy. 

3. Vzťahy, ktoré táto zmluva nerieši, sa budú posudzovať podľa prlslušných ustanovení 
Obchodného zákonníka, Zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonnlk v znení neskorších 
predpisov (ďalej aj ako .Občiansky zákonník") a ustanovení ostatných všeobecne 
záväzných právnych predpisov platných na území Slovenskej republiky. 

111. Predmet zmluvy 

1. Predmetom zmluvy je vykonávanie komplexných servisných služieb, spojených 
s prevádzkou motorových vozidiel značiek AUDI, VW, KIA, Škoda, Toyota a Citroen, 
Mitsubishi v zmysle ponuky služieb špecifikovaných v Prílohe č . 1 - časové ceny za 
normohodinu servisných služieb a v termínoch podľa následných ustanoveni tejto zmluvy. 

IV. Spôsob realizácie zmluvy 

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje objednávatel'ovi vykonávať komplexné servisné služby - záručný a 
pozáručný servis osobných, úžitkových a terénnych motorových vozidiel, karosárske a 
lakovacie práce, pneuservis ako aj všetky ostatné mechanické a auto - elektrikárske práce, 
s použitím výhradne originálnych náhradných dielov a v rozsahu postupov stanovených 
výrobcom vozidla. 

2. Rozsah požadovaných servisných služieb bude upresňovaný potvrdenými objednávkami -
zákazkovými listami na každú požadovanú službu, v ktorých zhotoviteľ uvedie 
objednávateľom požadované služby, predpokladanú cenu za objednávané služby a 
predpokladaný termín ukončenia zákazky. Objednané služby na zákazkovom liste potvrdí 
svojím podpisom oprávnený zástupca objednávatel'a v zmysle čl. IV., bodu 3 zmluvy, 
odovzdávajúci vozidlo zhotovitel'ovi. 

3. Oprávneným zástupcom objednávateľa je vedúci odboru dopravy, technik dopravy a 
zamestnanec objednávateľa, ktorý má vozidlo zverené do užívania a preukáže sa platnými 
dokladmi od vozidla spoločnosti Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 
Oprávnenými osobami zhotoviteľa sú jeho zamestnanci uvedení v Prílohe č. 2 tejto zmluvy. 

4. V prípade rozsahu servisnej služby nad predpokladanú cenu uvedenú v zákazkovom liste 
je zhotoviteľ povinný novú cenu odsúhlasiť (elektronicky) s objednávateľom. 

5. Poskytnuté servisné služby bude po prevzatí motorového vozidla objednávateľom 
fakturovať zhotoviteľ objednávateľovi v cenách za normohodinu práce podľa Prílohy č . 1 -
Časové ceny za normohodinu servisných služieb. Objednávateľ sa zaväzuje objednanú 
servisnú službu prevziať a zaplatiť odsúhlasenú cenu. 

6. Zhotoviteľ sa zaväzuje realizovať servisné služby ako následok škodových udalostí po 
predchádzajúcej obhliadke likvidátorom zmluvnej poisťovne cestou "krycieho listu". 
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V. Čas a miesto plnenia zmluvy 

1. Zmluva sa uzatvára na dobu 36 mesiacov po dni účinnosti tejto zmluvy alebo do vyčerpania stanoveného finančného limitu, uvedeného v čl. VIl. , bode 2. Plnenie bude poskytované počas trvania zmluvy a záväzkov vyplývajúcich zo zmluvy. 

2. Miestom plnenia zmluvy budú prevádzky zhotoviteľa v Bratislave na Račianskej 142 a Vajnorskej 89, príp. jeho zmluvných partnerov. 

Vl. Termíny realizácie predmetu zmluvy 

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonávať bežné servisné služby podľa dohody s objednávatel'om, najneskôr však do 3 pracovných dní od prevzatia osobného motorového vozidla. Termín plnenia opráv väčšieho rozsahu stanovi zhotovitel' po dohode s objednávateľom v zákazkovom liste. 

2. V prípade, že zhotoviter počas vykonávania opravy dodatočne zistí výskyt ďalšieh závad na osobnom motorovom vozidle ako tých, ktoré boli predmetom objednávky, term In opravy sa predlži o čas potrebný na odstránenie závady. Zmenu termínu opravy odsúhlasí elektronicky zhotoviteľ s objednávaterom. 

VIl. Cena 

1. Cena za dielo v rozsahu čl. 111 tejto zmluvy je stanovená dohodou zmluvných strán v zmysle Zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a je doložená cenníkom servisných služieb zhotoviteľa , ktorý tvorí prílohu č. 1 k tejto zmluve. 

2. Celková cena na predmet zákazky v rozsahu čl. 111 tejto zmluvy je dohodnutá v limite 33 000,00 € bez DPH (slovom trídsaťtritisíc eur bez DPH) počas doby plnenia. 
3. K cene bude fakturovaná DPH v zmysle Zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej len "zákon o DPH"). 
4. V cene sú zakalkulované všetky cenotvorné kalkulačné položky, vrátane nákladov na súvisiace služby. 

5. Jednotkové ceny za normohodinu práce pre servisné služby podľa Prílohy č. 1 sú platné minimálne počas trvania 12 mesiacov od podpisu zmluvy. Zmena cien musi byť písomne odsúhlasená oboma zmluvnými stranami, formou dodatku k zmluve. 

VIli. Platobné podmienky 

1. Právo na zaplatenie ceny za dielo vzniká zhotovitel'ovi riadnym splnením svojho záväzku voči objednávateľovi. Okamihom zdaniteľného plnenia je okamih potvrdenia prevzatia osobného motorového vozidla objednávateľom na zákazkovom liste. 

2. Cenu za poskytnuté servisné služby objednávateľ uhradí zhotoviteľovi na základe faktúry bezhotovostne na účet zhotovitel'a 

3. Lehota splatnosti faktúry je 30 kalendárnych dní od jej doručenia objednávateľovi. 
4. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti v zmysle zákona o DPH, označenie čísla zmluvy podľa evidencie objednávateľa a číslo bankového účtu v tvare IBAN a musí byť doložená zákazkovým listom, potvrdeným zástupcom objednávateľa preberajúceho vozidlo. 
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5. V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti podľa čl. VIli. , bodu 4, je objednávateľ 
oprávnený vrátiť ju zhotoviteľovi. V takom prípade sa preruší plynutie lehoty splatnosti 
a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením opravenej faktúry objednávateľovi. 

6. Zhotoviteľ vyhlasuje, že ku dňu podpisu tejto zmluvy neexistujú dôvody, na základe ktorých 
by objednávate!' mal, či mohol byť ručiteľom v zmysle ust. § 69 ods. 14 v nadväznosti na ust. § 69b zákona o DPH v znení neskorších predpisov za daňovú povinnosť zhotoviteľa 
vzniknutú z DPH, ktorú zhotoviteľ objednávateľovi fakturoval k cene podľa tejto zmluvy. 
Zhotoviteľ vyhlasuje a zaväzuje sa, že v priebehu trvania tejto zmluvy podá k DPH riadne 
daňové priznania a v prípade vzniku povinnosti zaplatí DPH a túto daň odvedie miestne 
príslušnému daňovému úradu do určenej lehoty splatnosti podľa zákona o DPH. Zhotoviteľ 
vyhlasuje, že nemá akýkoľvek úmysel neplatiť DPH vzťahujúcu sa k predmetu plnenia podľa 
tejto zmluvy, alebo úmysel skrátiť daň, či prípadne vylákať daňovú výhodu a nemá úmysel 
dostať sa do postavenia, kedy túto daň nebude môcť zaplatiť. 

7. Zhotoviteľ je povinný informovať objednávateľa, ak v priebehu trvania ich záväzkového 
vzťahu vzniknú dôvody, na základe ktorých by objednávate!' mal, či mohol byť ručiteľom 
v zmysle ust. § 69 ods. 14 v nadväznosti na ust. § 69b zákona o DPH za daňovú povinnosť 
zhotoviteľa vzniknutú z DPH, ktorú zhotoviteľ objednávateľovi fakturoval k cene podľa tejto 
zmluvy, a to bezodkladne po ich vzniku (ďalej len .,informačná povinnost"'). 

8. Objednávateľ je oprávnený zadržať sumu zodpovedajúcu hodnote DPH zo všetkých 
fakturovaných plnení s dátumom vzniku daňovej povinnosti najskôr ku dňu zverejnenia 
zhotoviteľa v zozname osôb, u ktorých nastali dôvody na zrušenie registrácie podľa ust. § 81 ods. 4 písm. b) druhého bodu zákona o DPH vedenom Finančným riaditeľstvom SR 
(ďalej len .zoznam"), ako aj zo všetkých fakturovaných plnení po tomto dátume. 

9. Zadržanie sumy zodpovedajúcej DPH z faktúr vystavených zhotoviteľom podľa 
predchádzajúceho bodu sa nepovažuje za omeškanie objednávateľa s úhradou 
predmetných faktúr. 

1 O. Zadržaná suma za každú jednotlivú faktúru bude zhotovitel'ovi vyplatená do 1 O dní odo 
dňa, kedy objednávatel'ovi dôveryhodne preukáže, že daňovému úradu zaplatil DPH, ktorú 
bol povinný zaplatiť z plnenia poskytnutého objednávatel'ovi na základe vystavenej faktúry, 
a to písomným potvrdením príslušného daňového úradu o splnení si uvedenej povinnosti. 

11 . Ak objednávateľ v dôsledku zákonného ručenia podľa ust. § 69b zákona o DPH uhradí za 
zhotoviteľa DPH na základe rozhodnutia príslušného daňového úradu, alebo ak daňový 
úrad na základe rozhodnutia použije na úhradu nezaplatenej DPH nadmerný odpočet alebo 
jeho časť od objednávateľa, má objednávateľ nárok na náhradu takto vzniknutej škody voči 
zhotoviteľovi. 

12. Objednávate!' je oprávnený si započítať pohl'adávku na náhradu škody vzniknutej v dôsledku 
zákonného ručenia voči akejkol'vek inej pohľadávke zhotovitel'a voči objednávatel'ovi, a to aj 
pred lehotou splatnosti danej pohl'adávky, vrátane pohľadávky zhotoviteľa na vrátenie 
zadržanej sumy z DPH. 

13. V prípade, ak po úhrade DPH objednávatel'om v dôsledku zákonného ručenia v zmysle ust. § 69 ods. 14 v nadväznosti na ust. § 69b zákona o DPH dôjde aj k úhrade zodpovedajúcej 
DPH zo strany zhotovitel'a jeho správcovi dane, a ten následne vráti objednávateľovi ako 
zákonnému ručiteľovi ním uhradenú DPH, resp. jej časť, prevedie objednávateľ bez 
zbytočného odkladu tieto finančné prostriedky na účet zhotovitel'a. 
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IX. Odovzdanie a prevzatie vozidla 

1. Objednávateľ odovzdá motorové vozidlo zástupcovi zhotovitel'a (Prlloha č. 2 zmluvy) a naopak zhotovitel' po ukončení objednaných servisných služieb zástupcovi objednávateľa v mieste plnenia zmluvy, podfa čl. V., bodu 2. Vozidlo sa považuje za prevzaté momentom potvrdenia zákazkového listu oprávneným zástupcom objednávatera v zmysle čl. IV., bodu 3 tejto zmluvy. 

2. Zhotoviteľ je povinný ukončenie požadovaných servisných služieb oznámiť objednávatel'ovi e-mailom, faxom alebo telefonicky. 
3. Nebezpečenstvo škody na osobnom motorovom vozidle prechádza na objednávateľa po jeho fyzickom prevzatí a písomnom potvrdení prevzatia zástupcom objednávatel'a. 

X. Zodpovednosť za vady a akosť 

1. Zhotoviteľ poskytuje plnú záruku za vykonané servisné služby po dobu 6 mesiacov a na použité náhradné diely 24 mesiacov. 
2. Objednávateľ je povinný reklamovať zistené závady na vozidle bezodkladne po ich zistení. 
3. Zhotoviteľ sa zaväzuje začať s odstraňovaním reklamovaných závad do 5 dní od uplatnenia reklamácie objednávateľom. 
4. Ak je závad a na vozidle odstrániteľná , zhotovitel' závadu odstráni do 1 O dní od jej diagnostikovania. 

5. Ak je závada neodstránitel'ná, oboznámi zhotovitel' s touto skutočnosťou písomne (listom, e-mailom) vedúceho odboru dopravy objednávateľa, ktorý stanoví ďalší postup. 
6. Ďalšie vzťahy zmluvných strán týkajúce sa záruky za vykonané servisné služby a nárokov z nich vyplývajúcich sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka. 

Xl. Majetkové sankcie 

1. V prípade omeškania plnenia predmetu zákazky objednávate!' si môže uplatniť voči zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,03 % z ceny servisnej služby za každý deň omeškania. 

2. V prípade omeškania objednávateľa s úhradou faktúry môže si zhotoviteľ uplatniť úrok z omeškania vo výške 1M EURIBOR + 2 % p. a. z dlžnej sumy za každý deň omeškania, pre výpočet sa použije hodnota 1M EURIBOR, ktorá je platná k prvému dňu omeškania s platbou. 

XII. Záverečné ustanovenia 

1. Nakoľko spoločnosť Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. je povinnou osobou v zmysle Zákona č . 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám v platnom znení (ďalej len "zákon o slobodnom prístupe k informáciám"), zmluvné strany sú oboznámené s tým že zmluva a daňové doklady súvisiace so zmluvou budú zverejnené takým spôsobom, ktorý pre povinne zverejňované zmluvy, objednávky a faktúry ukladá zákon o slobodnom prístupe k informáciám vo svojich ust. § 5a a § 5b. 
2. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvoma zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po dni zverejnenia tejto zmluvy v súlade s ust. § 47a ods. 1 Zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov. 
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3. Pri plnení zmluvy je zhotoviteľ povinný počínať si tak, aby nedochádzalo ku škodám na 
zdraví, na majetku, na prírode a životnom prostredí. Ak zhotoviteľ, resp. jeho 
subdodávatelia spôsobia v súvislosti s činnosťami , ktoré sú vykonávané v rámci plnenia 
predmetu zmluvy objednávateľovi škodu, zhotovíte!' sa zaväzuje objednávateľovi nahradiť 
túto škodu v plnom rozsahu. 

4. Platnosť zmluvy končí uplynutím doby na ktorú bola uzatvorená, alebo vyčerpaním 
stanoveného finančného limitu v čl. VIl ., bode 2., ak táto skutočnosť nastane pred 
uplynutím tejto doby. 

5. Zmluvu je možné meniť alebo dopÍňať alebo zrušiť len písomnou dohodou zmluvných 
strán, s výnimkou zákonných okolností umožňujúcich odstúpenie od zmluvy. 

6. Neoddeliteľnou súčasťou zmluvy sú: 
Príloha č. 1 -časové ceny za normohodinu servisných služieb, 
Prfloha č. 2 - Zoznam osôb zhotovitel'a, oprávnených uzatvárať zákazky, preberať, 
odovzdávať vozidlá a faktúry. 

7. Táto zmluva je vyhotovená v troch vyhotoveniach, dve vyhotovenia pre objednávateľa a 
jedno vyhotovenie pre zhotoviteľa . 

8. Ak jedno alebo viaceré ustanovenia tejto zmluvy sú alebo sa stanú úplne alebo čiastočne 
neúčinnými alebo nevykonateľnými, nebude tým dotknutá účinnosť alebo vykonateľnosť 
ostatných ustanovení. V takom prípade sa predpokladá, že namiesto neúčinného 
ustanovenia bolo dohodnuté také účinné ustanovenie, ktoré v právne prípustnom rozsahu 
zodpovedá zmyslu a účelu neúčinného ustanovenia. To isté platí aj pre prípadné medzery 
v tejto zmluve. 

9. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluva nebola uzavretá v tiesni ani za nápadne 
nevýhodných podmienok a predstavuje prejav ich vôle, ktorý je urobený slobodne, vážne a 
zrozumiteľne a ktorý nie je urobený v omyle a svojím obsahom alebo účelom neodporuje 
alebo neobchádza zákon. Ďalej zmluvné strany vyhlasujú, že ich zmluvná voľnosť nie je 
obmedzená, sú spôsobilé na uzatvorenie tejto zmluvy a jej plnenie je možné, sú 
oboznámené s jej obsahom a bez výhrad s ním súhlasia, na znak čoho k tejto zmluve 
pripájajú svoje podpisy. 

V Bratislave . V Bratislave .. 

Za objednávatel'a: Za zhotoviteľa : 

·········· ······ · · ·····:s~······ · · ·· ···· .. ····· 
Ing. Martin aník 

vrchný riaditeľ úseku konomiky 
tanislav Hilka 

. loj Bemát 
výkonný riad1 ľ' ekcie správy majetku 
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Príloha č. 2 
Stanislav Hilka - Autoservis 
Račianska 24171142, 831 54 Bratislava - Rača 

Zoznam osôb zhotoviteľa, oprávnených uzatvárať zákazky, preberať, odovzdávať 
vozidlá a faktúry 

Meno a priezvisko Tel. čisto 

Stanislav Hilka 0905 644 010 
vo veciach zmluvných 02 l 44 88 44 08 

Jozef Budinský 0911 421 938 
vo veciach logistiky 

Martin Hilka 02 l 44 88 44 08 
vedúci mechanickej prevádzky 

Miroslav Zachar 02 l 44 88 44 08 
prijímací technik mechanickej 

prevádzky 

Richard Maran 0905 849 052 
vedúci klampiarskej a 

lakovníckej dielne 

Sofia Šimončičová 02 l 44 45 46 21 
vo veciach ekonomických 

Prevádzkareň: Račianska 142- mechanická dielňa 
Prevádzkareň: Vajnorská 89- klampiarska a lakovnícka dielňa 
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E-mail 

stanislav.hilka@hilka.sk 

jozef.budinsky@hilka.sk 

autoservis@hilka.sk 

autoservis@hilka.sk 

richard .maron@hilka.sk 
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